
MT332-DualCam PTZ WIFI Tuya Smart vezeték nélküli kültéri  

Android iPhone IP kamera használati útmutató 

 

 A termék használatba vétele előtt, kérjük olvassa el az alábbi használati utasítást és őrizze is meg. Az eredeti 

leírás magyar nyelven készült. Kicsomagolás után győződjön meg róla, hogy a készülék nem sérült meg a 

szállítás során. Tartsa távol a gyermekeket a csomagolástól, ha az zacskót vagy más veszélyt jelentő összetevőt 

tartalmaz! Ezt a készüléket azok a személyek, akik csökkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel 

rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudása hiányzik, továbbá gyermekek 8 éves kortól csak abban az 

esetben használhatják, ha az felügyelet mellett történik, vagy a készülék használatára vonatkozó útmutatást 

kapnak, és megértik a biztonságos használatból eredő veszélyeket. Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. 

Gyermekek kizárólag felügyelet mellett végezhetik a készülék tisztítását vagy felhasználói karbantartását. 

 Használat: A kamerát rögzítse a falra és csatlakoztassa a csomagban található tápegységhez. A kamera 

Kültéren is használható, de a tápegységet beltéren vagy vízálló dobozban kell elhelyezni. Figyelem! Kültéri 

használ esetén fontos, hogy az SD kártya nyílás zárókupakja megfelelően rögzítve legyen és a tápgyeség csak 

beltérbe telepíthető! 

Telepítse a Play vagy Store áruházakból a Tuya Smart applikációt. Indítsa el a Tuya alkalmazást és végezze el 

a regisztrációt, majd lépjen be az applikációba. Csatlakozzon a telefonjával ugyanarra a Wifi hálózatra, melyre a 

kamerát szeretné csatlakoztatni. Fontos, hogy a kamera csak 2.4Ghz-es hálózatra csatlakoztatható. 

Nyomja meg a kamera reset gombját kb. 10 másodperc hosszan.  

Lépjen be az applikációba és csatlakozzon a kamerához az alábbiak szerint. 

Kattintson a eszköz 
hozzáadása gombra mad válassza 
a Kamera és Zár menüben az 
Inteligens Kamera(WI-FI) eszközt 

 

Ellenőrizze, hogy a készülék 
párosítás módban van e, majd 
pipálja be a jelölőt és kattintson a 
Következő gombra 

 

Válassza ki a Wifi hálózatot melyre 
csatlakozni kíván, adja meg a wifi 
jelszót majd kattintson a Következő 
gombra 

 
A megjelenő QR kódot tartsa a 

kamera lencséje elé kb. 15-25 cm-
re. Az „access success” 

hangjelzés után nyomja meg az I 
Heard a Promt gombot. 

 
 

Ezután elindul a keresés, ami 1-2 
percet is igénybe vehet. Amikor 
megjelenik a kamera, kattintson a 
kész gombra. 

 

Reset és SD kártya 
behelyezéséhez távolítsa el a gumi 
fedelet. Helyezze be a micro SD 
kártyát 
 

 
 
Miután végzett, pattintsa vissza a 
gumi fedelet, mert anélkül a kamera 
beázhat, mely a kamera 
meghibásodását okozza és a 
garancia megvonásra kerülhet. 
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https://www.metroman.hu/termekek/Vezetek-nelkuli-Wifi-IP-biztonsagi-megfigyelo-kamera/Vezetek-nelkuli-kulteri-Wifi-IP-Android-iPhone-SD-kartyas-ZOOM-megfigyelo-kamera-MWX345FHD
https://www.metroman.hu/termekek/Vezetek-nelkuli-Wifi-IP-biztonsagi-megfigyelo-kamera/Vezetek-nelkuli-kulteri-Wifi-IP-Android-iPhone-SD-kartyas-ZOOM-megfigyelo-kamera-MWX345FHD


Kezelés és beállítások: 

 

       Beállítások 

 Felbontás SD-alacsony HD-magas 

 Hang ki/be 

Kép formátum  

 Teljes képernyő 

Fotó készítés 

Kommunikációs a kamera hangszóróján 
keresztül 

Videó készítés 

Menüszalag megnyitása 

Videó felvételek visszanézése 

Kép felvételek visszanézése 

Kijelző nappali/éjszakai mód 

 Privát Mód, kamera kép elsötétítése 

Éjszakai megvilágítás mód infra/LED 

Éjszakai fény kapcsolási mód 

Mozgásérzékelő Ki/Be és érzékenység 

 Ennél a típusnál nincs funkciója! 

 Riasztó hangjelzés Be 

 Világítás Ki/Be 

Gombok szerkesztése 

Üzenetek, eseménynapló 

PTZ vezérlés (kamera forgatása) 

Felhő tárhely (előfizetéses) 

Smart okos funkció beállítások 

Menü 
 

 

Figyelem! A Tuya Smart APP menüjében megjelenhetnek olyan funkciók is, melyet a kamera nem támogat! 

A kamera elérése online PC-ről. Másolja be a böngészőbe az alábbi linket: https://ipc-eu.ismartlife.me/login 

Kattintson a kamera hozzáadása gombra és nyissa meg a QR kód olvasót, majd olvassa be a böngészőbe 

megjelenő QR kódot. A Tuya APPban erősítse meg a bejelentkezést. Az online felületen ekkor megjelennek a 

Tuya APP-ban telepített kamerák képei. 

Hozzáférés engedélyezése további felhasználók számára: 

A Wifi modult több felhasználó is kezelheti. Ehhez minden felhasználónak le kell tölteni és telepíteni a TuyaSmart 

alkalmazást és elvégezni egy regisztrációt. A felhasználókat az alábbiak szerint tudjuk meghívni: 

Kattintson a gombra és válassza ki a megosztott eszközök menüpontot. Válassza a hozzáadást, majd 

adja meg a meghívni kívánt felhasználó országát és email címét majd kattintson a jobb felső sarokban található 

Végrehajtva gombra. 

A TuyaSmart APP folyamatosan frissül, ezért a fenti beállítások némileg változhatnak! A program tartalmazhat 

olyan funkciókat is, melyek ennél a kamera típusnál nem használható! A kamera használatához elengedhetetlen 

az okostelefonok használatának megfelelő ismerete és ajánlott az alap fokú Angol nyelvismeret!  
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https://ipc-eu.ismartlife.me/login


MT332-DualCam WIFI megfigyelő kamera műszaki adatai: 

• Alkalmazás:  Tuya Smart / Smart Life 

• Érzékelő:  1/3" CMOS *2 

• Felbontás:  2MP+2MP 

• Lencse:  3,6 mm 

• Infravörös hatótáv:  akár 20 m. Dupla világítás - IR és LED-ek. 

• IR-CUT infravörös szűrő:  Igen 

• PTZ vezérlés (csak az alsó kamerához) 

• Hálózati csatlakozás:  WiFi 

• SD kártyanyílás:  Igen, 128 GB-ig támogat  

• Wifi sáv:  2,4 GHz. A kamera nem működik az 5 GHz-es sávval 

• Védettség:  IP65, beltéri és kültéri használatra 

• Tápellátás:   5V USB-C Tápegység (tartozék) 

• Figyelem! A kamera használható kültéren, de a tápgyeség csak beltérre telepíthető! 

 

Ezt a készüléket azok a személyek, akik csökkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudása hiányzik, továbbá gyermekek csak 

abban az esetben használhatják, ha az felügyelet mellett történik, vagy a készülék biztonságos használatára vonatkozó útmutatást kapnak, és megértik a használatból eredő veszélyeket. 

Csak az előírt feszültség szabványos csatlakozóaljzatba szabad csatlakoztatni! Használat után húzza ki a készüléket a hálózatból! Ne szedje szét, ne alakítsa át a készüléket, mert tüzet, 

balesetet vagy áramütést okozhat! A nem rendeltetésszerű vagy szakszerűtlen kezelés a jótállás megszűnését vonja maga után. A hasonló okokból keletkezett károkért a gyártó nem vállal 

felelősséget. A készülék nem ipari, hanem háztartási használatra készült. Áramütésveszély! Tilos a készülék vagy tartozékainak szétszerelése, átalakítása! Bármely rész megsérülése 

esetén azonnal áramtalanítsa és forduljon szakemberhez. 

 

A hulladékká vált berendezést elkülönítetten gyűjtse, ne dobja a háztartási hulladékba, mert az a környezetre vagy az emberi egészségre veszélyes összetevőket is tartalmazhat! A használt 

vagy hulladékká vált berendezést elhelyezheti elektronikai hulladék átvételére szakosodott hulladékgyűjtő helyen is. Ezzel Ön védi a környezetet, embertársai és a saját egészségét. 

A jelen használati útmutató a Metroman Hungária Kft. tulajdona, tartalma engedély nélkül sem részben, sem egészében nem másolható. Jelen használati 
útmutató elkészítése nagy gondossággal történt. Ha Ön ezzel együtt is kérdéses pontokra, hibákra, kihagyásokra bukkan, kérjük, keressen meg bennünket. 

 

Forgalmazza: Metroman Hungária Kft. - 8800 Nagykanizsa, Hevesi u. 8 
Származási hely: Kína 

www.metroman.hu 
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http://www.metroman.hu/

